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THE USE OF GAMES WHEN TEACHING EMOTIONS EXPRESSION
(BY THE EXAMPLE OF THE EMOTION OF JOY)

Kovrizhkina Dar'ya Gennad'evna
Saint Petersburg State University
dasha2509@inbox.ru

The article is devoted to the problem of teaching the ways of emotions expression (by the example of the emotion of joy).
The significance of formation of emotions expression skills by foreign students for realization of communicative purposes
of communication in the Russian language is considered. The efficiency of educational process rises owing to the use of play
techniques and tasks. Educational, pedagogical and developmental potentials of play activity are noted. The examples of the use
of play tasks on the topic "The Emotion of Joy. The Ways of Its Expression" are given.

Key words and phrases: play tasks and techniques; educational, pedagogical and developmental potential of play activity.
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B cmamve paccmampusaiomcs nputunbl 603HUKHOGEHUSA OWUOOK U HEMOYHOCMEN NPU UCNONb30BAHUU AHSIUTICKO20
azvika nymem cpagnenus Kynomyp CLIA u Poccuu. Ilpusoosmcs KoHKpemuvie npumepul mem, Komopule He ciedyem
3ampazuéams 6 becedax ¢ npeocmasumenamu UHOAILIYHOU Kynbmypul. [lenaemcs akyeHm Ha moMm, 4mo sA3blK 00.1-
JHCEH UZYUAMBCS 8 HEPA3PBIBHOM eOUHCNBE C KAPMUHOU MUPA U KYIbMYPOU HapoOa, 2080psAue20 Ha IMOM A3bIKe.

Kniouegvie cnosa u ¢ppasvi: KynbTypa; KOJOPUT KyJIBTYPHON KU3HH; JTMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKAsT OLINOKa; rpaMMa-
THYECKHE TTOTPEIIHOCTH; KapTHHA MHpA.
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U3YUYEHMUE AHIJIMMCKOIO SI3bIKA B KOHTEKCTE JIBYX KYJIBTYP®

Kaxiprif m3 HacC HEpeaKo 3aJaBajcs BOIPOCOM, ITOUYEMY YEIOBEK, KOTOPHIA BiIajeeT rpaMMaTHISCKIMH HOpMa-
MU SI3BIKa, IMEeT OOJIBIION CIIOBAapHBINA 3aIac, Moa4ac BEIPaKaeT CBOM MBICITH M YYBCTBA Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE
OIIMOOYHO WIIK HEaJeKBATHO.

Ha namm B3risiz, OomMOKH M HETOYHOCTH B YHOTPeOJICHHH BO3HHUKAIOT M3-32 HEJOCTATOYHBIX 3HAHWH KYJIBTYPHI
CTpaHBl U3y4aeMOro SI3bIKa, a CJIEAOBATENIBFHO, U TOTO KOHTEKCTa, KOTOPBIH CTOHT 32 TPaMMAaTHYECKIMH KOHCTPYK-
LUSIMU, KJIIOYEBBIMHU CJIOBaMH, (pa3aMu, OTpakarOIMMH HOPMBI THKETa M IMOBeleHHUs. [lo3TOMy, Kak 3TO HH
CTPaHHO, YEJIOBEK, KOTOPHII XOPOIIIO BIACET aHIJIMHCKUM S3BIKOM, MOXKET NOKa3aThCSl HEBOCTIMTAaHHBIM.

B mo60it KymbType ecTh TeMBI, KOTOPBIX B pa3roBope ciemyer m3berats. Hy)>kKHO TOMHHTB, 9TO MPH 3HAKOMCTBE
C HOBBIMH JIIOJIbMH, HAIpUMeEp KOJUIETaMH, TOBOPUTH ITO-aHTJIMHCKH O TOM, O 4eM CBOOOJHO OOIIAIOTCS HA BalleMm
POIHOM $I3BIKE, MOXKET OBbITh HefomycTuMo. Small talk — oObIYHAS AT aHTII0-aMEPUKAHCKOM KYJIBTYphl cBeTCKas Oe-
cella ¢ HE3HAKOMBIM YeJIOBEKOM. HecMOTpst Ha TO, YTO aMEepHKaHIIbI CYNTAIOT ceOsl JEMOKPATHYHBIMU U 00paIlaroTcs
JPYT K IPYyTy 10 UMEHH, HY>KHO TIOMHHTb, YTO OHU HE TepIIT (haMmiIbsipHOCTH. [103TOMY Ipn 00paIieH!H K >KeHIINHE
HU B KOEM cJIydae Hellb3sl yIoTpeOIsTh cioBa «dear» (moporas) [4, c. 184] u «honey» (Munas) [Tam xe, c. 342], ckoib-
KO OBI JIeT eif H1 ObLIO, TOJIBKO €CJIM OHa He OJIM3KWil BaM uesoBeK. Kak mpaBmito, aMeprKaHIbl HAUMHAIOT Pa3sroBOp
¢ Bompoca «How are you?» / Kak nena? u He *IyT, YTOOBI BBl OOCTOSITENIEHO Ha HEr0 OTBEYATH. MOXHO Jake CKas3aTh,
YTO 33/IaI0T OHHM €r0 aBTOMAaTHYECKH, IOCKOJBKY Ha JaHHBIA BOMPOC €CTh CTaHAApTHHIA oTBeT «Fine, and you?» /
Xoporo, a'y Bac? J{jst aMmeprKaHIeB 3TO OOJIbIIE MOX0Ke Ha PUBETCTBHE. Y HYXKHO BCEr1a TOMHUTH 00 3TOM.

Cremyer MOMHUTH M O TOM, YTO BO BpeMsl Oeceapl Hellb3sg Mpuberate K rpyOsIM IIyTKaM, 9YTOOBI pa3psSAnTh 00-
CTaHOBKY, TaKXKe JIydlle n30eraTh y3KOCHEIMaIbHBIX TEM, Pa3rOBOPOB O MOJHUTHKE, PEIUTHH, CMEPTH, OONE3HIX,
BO3pAacTe W BHEITHOCTH, WHAYE BBl PUCKyeTE OOMIETh MIIM CMYTHTh COOECEeTHUKA MIIM TTOKA3aThCsl MPAYHBIM.

© Kosuosa O. A., 2014
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W3 nu4HOTrO OmBITA 3HAIO, YTO aMEPHKAHIBI TEPIHEIUBO OTHOCSTCS K IUIOXOMY NPOHM3HOILCHUIO, TpaMMaThye-
CKUM HOTPELIHOCTSIM B Peuy, HO HE BBHIHOCAT OINMOOK, CBSI3aHHBIX C HE3HAaHHEM KyJIBTYpbI U 3THKeTa. Hanpumep,
aMepHKaHIIa HI B KOEM ClIydae Hemb3sl crpammuBaTh «Do you earn very much money?». UenoBek, KOTOPBIi 3amaet
TaKOH BOIPOC, COBEPIIAET JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHIECKYIO OIIHOKY, TO €cTh ommbaercst aBaxasl. [lepBas ommbka —
YUCTO TpaMMaTHYECKasi, CBSI3aHHAsl C HEBEPHBIM ymoTpeOsieHneM riarosa. [IpasuibHee crpocnts «Do you make
a lot of money?» / Bet MHOTO 3apabatsiBaeTe? Bropas ommbdka — KynbTypHasi, TOCKOIBKY B AMEpHKE HE MPHHSATO
3a7aBaTh TPsIMbIE BOIPOCH! O 3apadorke. IloaToMy, YTOOBI MPaBMIBHO TOBOPHUTH IMO-aHIVIMICKH, HYXKHO 3HATH
HE TOJBKO CJI0BA U TPaMMATHKY, HO B KyJIbTYpY.

Yro xe cieayer noHUMaTh mox KyinsTypoi? B. C. Bunorpanos nucan: «KynbTypa — COBOKYITHOCTh MaTepualib-
HBIX M JYXOBHBIX [JCHHOCTEH, HAKOIIJICHHBIX U HaKaIUIMBACMBIX OIPEAEICHHON OOLIHOCTBIO JIIOAEH, M T€ IEHHOCTH
OJTHOI HAIIMOHAILHOM OOIIHOCTH, KOTOPHIE BOBCE OTCYTCTBYIOT Y JPYTOW WIIM CYIIECTBEHHO OTJIMYAIOTCS OT HUX,
COCTaBJISIIOT HAI[MOHAJBHBIA COLMOKYJBTYPHBIH (DOHI, TaK WJIM HWHaye HaXOISIIMH CBOE OTpPaKEHHE B SI3BIKE.
VIMeHHO 3Ty 4acTh KyJIbTYpHI M 3Ty 4acTh A3bIKa CJIEAYyeT U3y4yaTh U B IIEPEBOJIOBEACHUH B LIENSIX OoJee IMOJTHOTO U
rIIyOOKOr0 IOHMMaHHMSI OPUTHHAJIA M BOCIIPOM3BEACHUS CBEJCHUI 00 3THX IIEHHOCTSIX B IIEPEBOIE C TIOMOILBIO S3bI-
Ka Ipyroi HaMOHAJIBHOM KymbTyps» [1, c. 37].

Bompoc 00 oTHOImIEHNH SA3bIKa M KYJIBTYPbI 3aHAMAaJl MBI YYE€HBIX W MBICIHUTEICH €IIe B IPEBHOCTHU. «...OueHb
JPEBHASA TeMa, — IIcana mpodeccop pyccKoro si3bIKa M JIUTEPaTyphl B aMepUKaHCKUX yHHUBepcuTeTax JI. Buccon, —
CTOJICTHSIMH Pa3BOMBIIAS [0 Pa3HBIM JIarepsiM Y4eHbIX U MbiciuTeneld. OqHM U3 HUX, HaunHas ¢ [InartoHa, yTBep-
KIAJIM, YTO SI3BIK CO3JACT KYyJBTYPY, MOCKOJBKY HJEH 3aJI0KCHBI B HAIICH TOJOBE OT POXKICHHMS, KaK HMPOXKHIKH
B ritbi0e Mpamopa (Jleitonun), npyrue (JIokk, ['yMOONBAT U UX MOCIIEAOBATENH, & TAKKE MAPKCHUCTHI) CUUTAIH, YTO
SI3BIK — MACCUBHOE JUTS KyJNbTYpbl. OJJHAKO U CTOPOHHUKH IEPBOTO B3IJISa, U UX ONIIOHEHTHI BCET/a CXOAMINCH
Ha TOM, 4TO S3bIK M KyJIbTYpa HE CyLIECTBYIOT Ipyr 0e3 Jpyra, 4To OHM HepazneiaumsbD» [2, c. 15]. [TosTomy mpobe-
JIbl B 3HAHHUU YYXKOI CTPaHBI U €€ KYJIbTYPbl BCETAa IPOCTYIAIOT B SI3bIKE.

I'maBHOe, Ha YTO JNOJDKEH OBITH HAllEJICH M3y4alOINii HHOCTPAHHBIN SI3BIK, 3aKIIIOYAETCS B TOM, YTOOBI HE MPOCTO
OBJIaJIETh OINpPE/CIICHHBIMA I'PAMMATHYECKUMHU M JIEKCHYECKHMMH HaBBIKAMH, HO M OIPEAEICHHONW CyMMOMN 3HaHMI
0 KyJIbTYpE M KapTHHE MHpa JIPYroii I36IKOBOM OOLIHOCTH. SI3bIK HEMOCPEICTBEHHO CBS3aH C HUMH, TaK KaK eMy OTBe-
JieHa pOJIb CPEJICTBA OOIIEHHMS, B PE3YNIbTaTe KOTOPOTo (hopMUpPYIOTCS MOBEICHNE, MUPOBO33pPEHHE 1 MEHTAJIUTET de-
JIOBeKa. DTa WIesl MOIyYniia OTPaXEHNE B TEOPHUU JIMHTBUCTHIECKOW oTHOcHTenbHOCTH . Cerupa u b. Yopda. Onn
TIOJIATAJIH, YTO BOCTIPUSTHE OKPYXKAIOIIETO MUpa YEJIOBEKOM BO MHOTOM 3aBHCHUT OT SI3bIKa, HA KOTOPOM OH T'OBOPHT,
TaK Kak S3bIK, 10 MX MHCHHUIO, HE YTO MHOE, KaK Iapa OYKOB, Yepe3 KOTOPhIE YEIOBEK CMOTPUT HA MHp. VIMEHHO 3TO
00CTOSTENBCTBO M BIWSIET HA TO, KaK MBI BUOUM Mup. Ha mpumMepe IBETOB pagyrn OHH ITOKa3alH, YTO BO MHOTHX
KyJIbTypax JIIOJM, TOBOPAIIME Ha Pa3HBIX SA3bIKaX, BaM MOTTH OBl CKa3aTh, YTO MX OONBINE IIECTH WM MEHBIIE.
JlBa JTMHrBHCTA €3Ik B MEKCHKY, YTOOBI UCCIICA0BATh BOCIIPHUATHE I[BETA HA IPUMEPE KUTeNeH uieMeHd Tapaxypa-
Ma (Tarahurama). OHHE CpaBHWIIH MX IBETOOIIYyIIeHHE ¢ aHroropopsimumu aroaesmu (English speakers). U okazanocs,
YTO JJIs JIFofier U3 TuieMeHr Tapaxypama 3eeHblid U roJy0o0il — 3TO He OTAeNbHbIE 1IBETa PaIyTH, a OJMH U TOT xke. OT-
CIOZIa CIIEyeT, YTO B PEaIbHOCTH HE CYIIECTBYET OIPE/ICICHHBIX [[BETOB PAIYTH, @ B Pa3HBIX KyJIbTypax JIFOAN BOCTIPH-
HUMAIOT MX B 3aBUCHMOCTHU OT TOTO, KaKue CJIOBa, 0003HAYaroIie 1IBETa, €CTh B UX A3bIke. HecCOMHEHHO, MBI BOCTIpH-
HHMaeM MHp H0-Pa3HOMY, U 3TO HaXOJIUT OTPKEHHE B HAILIEM HALMOHAILHOM XapaKTepe, MOBEICHUH U KYJIbTYpe.

HyxHO uMeTh mpezacTaBieHne, 4To U Kak, I'/ie ¥ Io4eMy MbI ToBopuM. Henb3st HayduThesl IpaBUIIbHO TOBOPHUTH
Ha WHOCTPAHHOM SI3BIKE, €CIIM OTPAHUYUTHCS 3YOPEKKOW JIEKCHKH, OTAEIbHBIX ()pa3 M MpeyutosKeHui, KOoTopble
TIPUTOJIATCS B TIOBCEAHEBHOM ®M3HHU. Tak Kak TOBOPUTH € BaMU OYIyT HBBIE JIIOJH, KOTOPHIE B 000 MOMEHT MO-
T'YT U3MEHUTH CTEPEOTHI, KOTOPBIH BBI TIIATEILHO BBIYYHIIH, M TOT/Ia, OKAa3aBIINCh B PEAbHOMN >KU3HH JIMIOM K JIH-
Iy C MPEACTaBHTENEM APYrO KyJIbTypBhl, BBl MOXETe pacTepsThes. M3 aToro ciemyer, 4To HY>KHO XOTsI OBI Mpej-
CTaBJIATH cebe, KaK JII0IU 00IIaoTCs MeX Ly co00i Ha 3ToM s3bike. [Ipexae Bcero, 3HaTh STUKET M IpaBHIIa MTOBE-
JICHUsSI, KOTOPbIE, HECOMHEHHO, SIBIISIOTCS BOXKHEWUIIMMH 3JIEMEHTaMHU KYJIbTYpbl. B MONTBEpKAEHHH BhIIIECKa3aH-
HOTO MOYKHO TPHMBECTH BBICKa3bIBaHHE OJIHOTO 3alajHOro OM3HECMeHa, Ha Kotopoe ccbuiaercst JIunn Buccon:
«HOCTpaHHBIM SI3BIKOM OBJIJIETh MOXKHO. CTIOTBIKAEUILCS BCETNIa O KYIbTYpY» [3, ¢. 46].

Heocrniopum TOT (haKT, 4TO TJIaBHOW NPUYMHON TPYIHOCTEH B MEXKKYJIBTYPHOM OOIIEHHN cuuTaeTcst «IuddepeHiu-
PYIOIIHiA XapakTep Habopa KyJIbTYPHBIX IIEHHOCTEH B Pa3HBIX KYJIbTypax» [3, ¢. 55]. OOmmasch ¢ npeacTaBUTeIsIMU APY-
TOW KyJIBTYpbI, NU3y4JalOlNi NHOCTPAHHBIH S3bIK CTAJIKMBACTCS «C HEMO3HAHHBIMU UM CTPYKTYPHO-CHCTEMHBIMH OOBEK-
TaMH HETIPUBBIYHOTO JUI HETO KOJa (SI3BIKOBOTO M KYJIBTYPHOTO)» [7, ¢. 52]. Henb3st He COrNTacUThCSI C TEM, YTO «CBOE-
00pa3zHoe OTpakeHHe JEHCTBUTENBHOCTH TPEICTABUTEISIMU Pa3HBIX JMHIBOKYJIBTYPHBIX OOIIHOCTEH NpOSBISiETCS B UX
SI3BIKaX M HEM30€KHO MPHBOINT K ONPEICIICHHBIM 3aTPYJHEHUSIM TIpH OOILEHHH, Beb Yepe3 sI3bIK ()OpMUPYETCST THII OT-
HOILICHHSI YEJIOBEKa K MUY, 3aJIal0TCsl HOPMBI ITOBEJICHHSI, ¥ OTIPEEIISIETCS €T0 OTHOLIEHHE K peaslbHoCTH» [6, . 121].

K coxainenuto, ObITyeT MHEHHE, YTO Pa3 YEJIOBEK «M3y4HJ S3BIK» KaKOro-IHM00 Hapoja, TO €ro KyJIbTypa paHo
WM TIO3HO cama MPHIIOKUTCS. M3-3a Takoro OMMOOYHOTO MPEACTaBICHISI MOYKHO OKa3aThCs B HEJIOBKOM CHUTYaIlHH.

OpHaxp1, 00mIasich ¢ MUCCHOHepamu, npuexaBmuMu n3 CLIA, g pemmia «0necHYTh» 3HAHHEM SI3bIKAa U YIIO-
Tpebuna Beipaxenue «pull the devil by the taily, uro, Ha Mol B3TIIAN, UMeNno 0e300MIHOE 3HAUCHHE «OUTHCSA Kak
pbiba 06 seny». OmHako MHE B Ka4eCTBE HA3WIaHUsS KaK CKBEPHOCIIOBY TocienoBaia yrposa: «wash your mouth out
with soap», uTo OyKBaJIbHO O3HAYaeT «BHIMOM CBOW POT MBLIOMY» HJIH «s TeOe celdac poT MBIJIOM BBIMOIOY». S TO-
YyBCTBOBaJa ceOs «HE B CBOEH Tapeikey», IOCKOJIBKY Takasl yrpo3a HUKOMY M B TOJIOBY HE TPUAET B PYCCKOS3BIU-
HOH KysbType. Pycckuii uenoBek MoxeT ckazaTh: «UTob s aToro Gonpire He ciblmain!» mwin «IIpexkpaTn ckBepHO-
cnoButh!» OkasbiBaercs, cinoBa «devil» u «hell» xenarensHO He ynoTpeOJATh B IPUCYTCTBHHU JIOJIEH, POMOBENY-
omuX penuruio. ViHaye BbI MOXeTe OCKOPOUTH YyBCTBa BEPYIOIIUX.
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[TpuBenem erie HECKOJIBKO MPUMEPOB TOTO, O YEM HE CTOUT TOBOPHUTH C MPEJCTABUTEIISIMH aHTJIOSN3BIYHON KYJIb-
TypBl, YTOOBI HX HE OOU/IETh U HE CMYTHTb.

You e put on weight. — He yka3piBaiiTe Ha TO, 9TO y KOTO-THOO JIMITHUHA BEC, HE OTIMYCKAWTEe MOJOOHBIX KOM-
MEHTapHeB. 3a4acTyro 3To OoJIe3HeHHAs TeMa, U (ppas3sl Bpoae «You're getting fat» (Ter monmpaBunace) o4eHs 00U -
HBl. B KauecTBe mpuMepa IMPUBEIEM OTPHIBOK M3 AMAJIOTa, KOTOPBIM KaK HEIb3s Jydlle WITIOCTPUPYET BBIMIECKA-
3arHOe. Tom n J[)eppH B XyIOKECTBEHHOU Tajepee OeceyroT ¢ ee BiaaenbieM [IpuHceM.

Prince: «Well, my mother died and I had to make money for myself, my wife left me and I had to find relief, I was
fat, much like you are, and my previous boss was terrible... Gosh those were the days...» / Bumure nm, Most MaTb ymep-
Jla, ¥ MHE NPHILIOCH 3apabaThIBaTh CaMOMY, JKEHa yIIIa OT MEHsI, 1 MHE HaJi0 ObLIO I/Ie-TO MCKaTh YTEIECHUs, K TOMY
e st ObUI TOJICTBIH, PUMEPHO KaK Bbl, @ HAYAIBHUK y MEHs OBLIT IIPOCTO MOHCTP. .. boxke, Hy 1 BpeMeuKo ObUIO. ..

Tom (To Prince): It was nice to meet you. Jerry, let‘s chat with other people... / Tom (Ilpuncy): [IpustHo 6BLT0
MI03HAKOMUTECS. JKeppH, AaBail MOrOBOPUM C KeM-HUOY b elle. ..

Jerry: I'm not fat, am I Tom? / Tom, pa3se s Toncteiii? [8].

That color doesn‘t suit you. / 3toT nper Tebe He uaer. — KpuTrka BHEITHOCTH MOXET UCIIOPTHUTH YEJIOBEKY Be-
yep — 0COOEHHO €clM OH OYEHb CTapajcs BBINIAAETh xopomo. IlocTapaiiTech, HAIPOTHUB, MOTHIATH COOCCETHUKY
HACTPOCHHE, TIOXBAJIUB TOT MJIM MHOM NMPEIMET OJEkK/IbI MIIH aKceccyap, KOTOPBI BaM JeHCTBUTEIFHO HPABUTCA.

You look sick. / TsI BeImIsIAMIIG 60M€3HEHHO. — B Takoit popmymipoBke 310, 6€3ycIoBHO, MOXKeET OBITh 00 IHO. Ec-
JIF BaM Ka)KETCsI, UTO BaIll 3HAKOMBIH TIOXO ce0s IyBCTBYET, cripocute: «Are you feeling ok?» / C To6oii Bce B mopsimke?

How old are you? / Cxonbko tebe ner? — Bo3pacT — 111 MHOTHX JEIMKaTHAs TEMa; €CTh T€, KTO HE TOTOB O HEM
pacckasbiBaTh. Jlydme u3beraTb 3TOro BONpOCa — €CNM, KOHEYHO, HE Pa3srOBApHBACTE C IIECTHIECTHHM PEOCHKOM.
JleTH-TO CBOMM BO3pacToM Bcerja ropasrcs!

W3 npuBeNeHHBIX BBIIIE MPUMEPOB CTAHOBHUTCS COBEPIICHHO SICHO, YTO IIABHOE B U3YYEHHH JIFOOOTO HHOCTPaHHOTO
sI3bIKa HE TOJIBKO BEPHO Tepe/iaBaTh CJIOBA U UJICH0, BIAJIETh I'paMMaTHYECKUMU HOPMaMH sI3bIKa, HO U YMEJIO OTpa)kaThb
B peUH KOJIOPUT KYJIBTYPHOM KHM3HH €ro Hapoja. HecoMHEeHHO, «pe3ysibTaT HOHUMaHHsl HHOKYJIBTYPHOTO TECTa 3aBUCUT
OT TOT0, HACKOJIBKO KYJIbTYpa CTPaHbl U 3THOCA N3Y4aeMOr0 3bIKa Pean30BaHa B KOTHUTHBHOM CO3HaHHUH PELIUITHEH-
Ta, TO €CTh OT CTEIICHH MPHUOOIICHHOCTH PELUITACHTA K ONPENeNICHHON COMMOKYIETYpHOH oOrmHOCTIY [7, . 180].

ITosToMy B HacTosimiee BpeMs B paMKax ITONCKa HOBBIX MOAXOOB K M3Y4YEHHIO HHOCTPAHHOTO SI3bIKA Pa3BUBACT-
csl upes 0 HEOOXOAMMOCTH CIMSHUS OOY4eHHS S3BIKYy C M3yYCHHEM KyJbTypbl HOCHTENEH S3bIKa M OBIAJCHUEM
OTIpEe/ICTICHHOW CYMMOM 3HaHHUH 0 KapTUHE MUPA APYTOH S3BIKOBOI OOLITHOCTH.
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STUDY OF THE ENGLISH LANGUAGE IN THE CONTEXT OF TWO CULTURES
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In the article the reasons of mistakes and inaccuracies occurrence in the use of the English language by means of comparison
of the cultures of the USA and Russia are considered. Concrete examples of the topics which should not be touched upon in con-
versations with the representatives of the foreign language culture are given. The author focuses on the fact that the language
should be studied in indissoluble unity with the worldview and culture of the people speaking this language.
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